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Yroaa
mMix [lepxaBHUM KomiTeTom YkpaiHu 3 pubHOro rocnogapcTtBa
Ta pubHoi npomucnoBocTi Ta KomiteTtom Pociiicbkoi
Oepepauii 3 pubanbcTBa 3 NUTaHb pubanbCcTBa
B A30BCbKOMYy MoOpi

JaTa nignucaHHAa: 14.09.1993 p.
[laTa HabyTTA YMHHOCTi: 3 MOMEHTY nignucaHHA

[lepxaBHuii KomiteT Ykpaiuu 3 pubHOro rocnopgapctBa Ta pubHOI
npommcnoocti Ta KomiteT Pociicbkol Oepepauii 3 pubanbcTBa, WO
Hagani imeHywTbcA "CTOpOHMU™:

- Kepyw4ucb MONOXEHHAMM Yroau Mix Ypagom YkpalHu Ta Ypagom
Pociiicbkoi Oepepauii npo cniBpobiTHUUTBO B ranysi pubHoro
rocnojapcTtea Bia 24 BepecHs 1992 p. ( 643_024 );

- BW3HaW4K, wo  xuBi  pecypcu  A30BCbKOFO  MopA  MawTb
po3rnafaTUCb AK 3arajbHe HaAbaHHA MPUa3OBCbKUX Lepxas;

- BUXOAAYMN i3 B33aEMHOI 3auikaBneHoCTi B ONTUMaNbHOMY
BUKOPUCTAHH1 XuBUX pecypciB A30BCbKOro mMops;

- baxawyMm  CckoopAuHyBaTM  CcBOI  3ycunnAa 13 36epexeHHs,
ONTUMANbLHONO  BUKOPUCTAHHA XMBUX pecypciB A30BCbKOro Mops Ta
ynpaBAiHHA HUMKM 3 MeTow 3abe3neyeHHs CNpPUATAMBUX MpPaBOBUX W Ta
eKOHOMiYHuX yMOB ANns  3pailicHeHHA puborocnojapcbkoi ApianbHocTi
KOXHOI i3 CTopiH;

- BM3HawuM, wWo xuBi pecypcu A30BCbKOro Mopsi € uinicHum
€KOJIOriYyHUM KoMMNIeKcom;

- BMW3Haw4M TpaguuinHicTe pubHoro npomucny pubanok Ykpaiuu i
Pocii B A3oBCbkoMy MoOpi;

- Maw4M 3a MeTy pauioHanbHe BMTpayaHHA MaTepianbHux Ta
diHaHcoBMX KowTiB Ha 36epexeHHs XMBUX pecypciB A30BCbKOro Mops;

- BUCNOBAWKYM  BaxaHHA  3ano4aTKyBaTW 3aranbHi npuHUMMK
36epexeHHs Ta OMNTUMAa/SIbHOrO BUKOPUCTAHHA XMBUX pecypciB A30BCbKOro
MOPA Ha CnpaBeA/IMBUX 3acafjax, 30KpemMa, 3 ypaxXyBaHHAM BHeCKY KOXHOI
3 CtopiH y iIx BiaTBOpeHHA,

NoroAWINCE MPO HacTyMHe:

CtaTtta 1

1. Metow uiei YroauM € 3anoyaTKyBaHHA CNifbHOrO BUKOPUCAHHA
XUBUX  pecypciB  6aceitHy  A3oBcbkoro  mopAa. KoxHa i3 CTopiH
NOrofXy€eTbCA A03BONMATU  WPUANYHUM 1 ¢i3uyHuMm ocobam iHwoi CTopoHu
3aicHIOBaTM npomucen B CBOii 4YacTuHi A30BCbKOro mops.

2. KoxHa i3 CtopiH Hapae cyaHam 1iHwoi CTOpOHM NpaBoO Ha
3A0iMCHEHHA npoMucny Ha B3a€eMHil i piBHonpaBHiW ocHoBi.

3. CTOpOHM nNipTBepAXyWwTb, WO npaBoM 34iNWCHEHHA pubHOro
npomMucny B A30BCbKOMYy MOpi KOpUCTYWTbCA Tinbku cygHa nip npanopamu
Ykpainu i Pociiicbkol ®epepauii.

CtaTtTa 2

1. PaiioHOM 3acTocyBaHHA Ui€l Yrogu €:

- AsoBcbke Mope 3 ycima 3aTokamu, rupnamu, SuMMaHamu,
BKJWYalyM CuBaw 1 KepyeHCbKy npoToKy Ao NiHii muc Takinb - muc
MaHaris;

- piyku: JoH Bip rpebni UumnaHcbkoi TEC po BnagiHHA B
A3oBcbke Mope; CiBepcbkuit [loHeub B KopAoHax Pociiicbkol Oepepauil;
Bepaa [o  rpebni  bepAasHCbKOrO  BOAOCXOBHUWA; Kanbmiyc  po
MaBnononbcbkol rpebni; Ta iHwi BomoWmu, Aki € micuem BiATBOpEHHA
3anacisB aHaapoMHUX BuAiB pub.

2. Hiwo B wuin Yroai He 3aBpa€E wkoau npaBam, icHyw4um abo
MaibyTHim  pgomaraHHAm abo wpuaudHMUM Todkam 3opy CTopiH wono
XapakTepy Ta nowupeHHs Aii wpucamkuii cTocoBHO pubanbcTBa.

CtaTtTta 3

CTOpOHM 3 MeTow 36epexeHHs, ONTUMAZbHOrO BUKOPUCTAHHA  XUBMUX
pecypciB Ta ynpaBAiHHA HMMM B A30BCbKOMY MOpi, OnpauboByWTb Ta
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y3rogxXywTb Ha OCHOB1 HaWbinbw AOCTOBipHMX HAYKOBUX AAHWUX 3araibHi
3axoAM 3 perynwBaHHA pubHOro npomucay B paioHi aii Yrogm.

CtaTtTa 4

1. CTOpOHM MOrogxywTbCA, WO 3 MeTow 36epexeHHA Ta BigHOBNEHHA
3anaciB aHagpoMHux BuAaiB pub Ix npomucen B A30BCbKOMY Mopi, 3a
BUKJIOYEHHAM NOBY 3 HAyKOBMMM Uinamu, Moxe 6yTu obmexeHo abo
3a60poHEeHOo.

2. CTOpOHM MOrofXywTbCs onpauwBaTM Ta 3A1lACHUTM cninbHy
nporpamy 3 NiATpuMaHHA 3anaciB aHaApOMHUX BuAiB pub Ha 6He3sneyHomy
6ionoriyHomy piBHi, fAkuit fo3BONWBaB 64 OTpUMYBaTWM OMNTUMANbHi ynoswu
Ha TpuBanih ocHoBi. Mpu uboMy KoxHa i3 CTOpiH OTpUMY€E €KOHOMiuyHy
BUroAy B 3alexHocTi Bip BHecky B UWw nporpamy.

3. CTOpOHM MOrofXywTbCA, WO 3abe3neyeHHA AOTPUMAHHA MpaBun,
AKL cTOCywTbCA 3anaciB aHaApoOMHUX BuaiB pub, 3A1INCHWETbLCA Ha
OCHOB1 AOMOBNEHOCTi Mix HuMKM.

CtaTtta 5

1. CTOpOHM OOMiHWBATUMYTbCA [aHWMU NpPO  YAOBU, a TaKOX
HayKOBOW, MPOMUC/IOBOK Ta CTATUCTUYHOKW iHpopmauiew, AKa CTOCYETbCSA
XMBUX pecypciB A30BCbKOro mops.

2. CTOpOHM OMpauboBYBaTUMYTb Ta 3A4iAcCHIOBaTUMYTb cninbHi
nporpamu, crnpaAamMoBaHi Ha Te, wWob6 CTaH XMBUX pecypciB A30BCbKOro
MOPSA ~ He  HapaxaBcA Ha  Hebe3neky B  pe3ynbTaTi HaamipHoi
ekcnayaTayii.

3. CtopoHu 3pilicHBaTUMYTb 06MiH daxiBuamu B ranysi pubHoro
rocnopapcTaa, a  Takox  iHPopmauiew 3  TexHiku NpoMUCNOBOro
pubanbcTBa, TexHonorii nepepobku, BiATBOpEHHA, ONTUMaNbHOrO
BUKOPUCTAHHA Ta yNpaBAiHHA XWMBUMM pecypcamu A30BCbKOro MopsA.

CtaTtTa 6

CTOpoHM 3abe3neyywTb Y3roAXeHHA Ta 34iMCHeHHA nporpam 3
06niky  XMBMX  pecypciB Ta MOHiTOpPUHIY MNpUpPOAHOro cepenoBMlA
A30BCbKOro MOpA CBOIMM BiAnOBiAHMMM HayKOBMMM opraHiszauiamu.

Cratra 7

1.3 MeTol cnpuAHHA  peanisauii  YroaM  3acHOBYETbCA
YKkpaiHcbko-Pocilicbka Komicia 3 nuTaHb pubanbctBa B  A30BCbKOMY
mopi, wo pani imeHyeTbca "Komiciew".

2. KoxHa CTopoHa Moxe npu3HayaTu Ao cknagy Komicii He 6inbuwe
ABOX MpeAcTaBHUKiIB, AkMX Ha ceciax Komicii mMoxyTb cynpoBoaxyBaTu
eKcrnepTW Ta pafHUKK.

3. Cecii Komicii npoBopATbCA NoYeproBo Ha TepuTopil KOXHOI i3
CTtopiH. BuTpaTu 3 npoBefeHHA cecil Hece CTopoHa, WO MpUAMAE.

4. Ha nepwiit cecii Komicis yxBanwe cBoil npaBuna npoueaypu.

CtaTtTa 8

Komicia mae HacTynHi MOBHOBaXeHHS:

1. KoopauHyBaTu pianbHicTb CTOpiH i3 36epexeHHA, BiATBOpeHHS,
ONTUMANbHOTO BUKOPUCTAHHA XMBUX pecypciB Ta ynpaBniHHA HumH.

2. llopiyHo BM3HayaTM Ha niacTaBi HaykoBUX MPOrHO3iB 3arajnbHuWi
[ONYyCTUMWUIA  BUIOB KOXHOIrO BMAY XMBMX 3anaciB, a TakoX BU3Ha4aTH
KBOTU BWJIOBY KOXHOTrO BMAY 3a B3a€EMHOW fomoBneHicTio CTopiH Ta 3
ypaxyBaHHAM BHeCKY KOXHOI CTOpoHM Yy iIX BipTBOpeHHA.

3. O6miHwBaTuUCb iHPopmauiew npo nopAagok Ta YMOBM BMAAYi
[03BONiB Ha 3A1NCHEHHA NpOMUCNY, BKJWYaKW4YM MOPALOK MOAAHHA 3aABKU
Ha OTpUMaHHA [03BONiB, abo nMpusynuHeHHA ix Aii.

4. Po3rnspatu  HajaHi 3Bitv Ta iHwy iHdopmauin npo xip
peanisauyii BMAaHUX [O3BONiB.

5. Po3rnspatv Ta onpauboByBaTU pekomeHAauil CTOCOBHO BBeAEHHSA
B nitw piBHO3HAYHMX CaHKuin 3a pianbHicTb, fAKa cynepeyuTb
nonoxeHHAM uUiei Yroaum.

6. Y3roaxyBaTu 3axoAM perynwoBaHHA Ta KOHTpPOJIO NPOMUCNY B
paioHi pii Yroam.

7. Po3rnagatu Ta onpauboByBaTW npono3uuii 3 BBeAeHHA B Aik

http://zakon3.rada.gov.ua/laws/show/643_174/print 2/5

UA-71



12/13/2017 Yroga mix [lepxaBH1M KomiTeTom YKkpainu ... | Big 14.09.1993 (TekcT Ans apyky)

nporpam cepTupikaTiB MOXOAXEHHA, WO NiATBEpAXYWTb, WO NpoAyKuia 3
aHagpoMHux BuAaiB pub € npomykuiew 3 pub, BUAOOYTUX 3rigHo 3

3aKOHOM.
8. OnpauboByBaTU pekoMeHAauili CTOCOBHO HayKoBO-AoCAiAHOL
AianbHocTi B ranysi pubanbcTtBa B pailoHi pii Yroaw.
9. MpoBoANTH KOHCynbTauili 3 uiHOBOI MONiTUKM CTOCOBHO

peanisauil aHagpomHux BMAiB pub Ta iHwmx pubHux pecypcis.

10. CnpuATM po3B'sA3aHHKW CNipHUX MUTaHb B rany3i 36epexeHHs,
ONTUMANIbHOrO BUKOPUCTAHHA XWBWUX pecypciB Ta ynpaBAiHHA HUMHK.

11. OnpauboByBaTH pekomeHgauii i3 3axopiB 3abe3neyeHHsA
BUMKOHAHHA pilleHb, WO yXBaJWWTbCA.

12. Po3rnapatv 6yAb-AKi iHW1 NUTaHHA, WO MalTb CTOCYHOK A0
yinen uyiei Yrogm.

CtaTtta 9

1. Us Yroga HabyBa€ YMHHOCTi B AeHb II nianucaHHA.

2. Yropa 3a/MWAETbCA YMHHOW npoTArom 5 pokis. ik uiei Yroam
byne aBTOMAaTUYHO MOAOBXEHO Ha HACTynHi n'ATUpiyHi TepmiHu, AKWoO
Hifska 13 CTOpiH He 3aABWTb Y MUCbMOBOMY BUraaai npo cBii Hamip
npunuenTn 11 piw He nisHiwe Hix 3a 6 micAuiB fo0 3akiHYeHHsA
BianoBigHoro n'ATupiyHoro TepmiHy.

3piicHeHO y M. MockBi 14 BepecHa 1993 p. B ABOX NpuUMipHuMKax,
KOXHWUI  yKpaiHcbkow Ta pocilicbkow MoBamu, npuyoMy obuaBa TeKCTH
MawTb OLHAKOBY CUJY.

lFonosa [lepxaBHoro KomiTteTy FonosBa KomiTteTy
YKkpaiHu 3 pubHOro rocnopapcTtsa Pociiicbkol Oepepauil
Ta pubHOI npomucnosocTi 3 pubanbcTBa
A.H. llecTtakos B.0. Kopenbcbkuii
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[y6nikauil AJOKYMeHTa
o OdiujiHKi1 BicHMK YKpaiHu Bif 05.03.2004 — 2004 p., N2 7, ctop. 159, cTaTTa 423, KOg akTy 27812/2004
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Agreement
between the State Committee of Ukraine for Fisheries
and Commercial Fishing and the Fishery Committee of the Russian Federation
on Aspects of Fishing in the Sea of Azov

Date of signing: 09/14/1993
Effective date: from time of signing

The State Committee of Ukraine for Fisheries and Commercial Fishing and the Fishery Committee of
the Russian Federation, hereinafter referred to as the “Parties™:

- pursuant to the Agreement between the Government of Ukraine and the Government of the Russian
Federation on Cooperation in the Area of Fisheries dated September 24, 1992 (643 _024);

- recognizing that the living resources of the Sea of Azov should be seen as the common property of
the littoral states of the Sea of Azov;

- proceeding from the assumption of a mutual interest in the optimal use of living resources of the Sea
of Azov;

- wishing to coordinate their efforts for the preservation and optimal use of living resources of the Sea
of Azov and the management thereof in order to ensure favorable legal and economic conditions for the
commercial fishery activity of each Party;

- recognizing that the living resources of the Sea of Azov constitute an integrated ecological complex;

- recognizing the traditional nature of fishing by Ukrainian and Russian fishermen in the Sea of Azov;

- having as their goal the rational expenditure of material and financial resources on the preservation
of living resources of the Sea of Azov;

- expressing a desire to institute general principles for the preservation and optimal use of living
resources of the Sea of Azov on a fair basis, particularly taking into account each Party’s contribution to the
regeneration thereof,

have agreed as follows:

Article 1

1. The purpose of this Agreement is to institute the shared use of living resources of the Sea of Azov
basin. Each Party agrees to allow the legal entities and natural persons of the other Party to engage in fishing
in its part of the Sea of Azov.

2. Each Party grants the vessels of the other Party the right to engage in fishing on a mutual and equal
basis.

3. The Parties confirm that the right to engage in fishing in the Sea of Azov shall only be enjoyed by
vessels under the flags of Ukraine and the Russian Federation.

Article 2

1. The geographical area covered by this Agreement includes:

- the Sea of Azov with all of its bays, estuaries, and lagoons, including the Syvash and the Kerch Strait
up to the line connecting Cape Takil and Cape Panagia;

- rivers: the Don from the dam of the Tsymlyanska hydro power plant to the point where it flows into
the Sea of Azov; the Donets within the borders of the Russian Federation; the Berda up to the dam of the
Berdyansk reservoir; the Kalmius up to the Pavlopolsk dam; and other bodies of water where stocks of
anadromous species of fish reproduce.

2. Nothing in this Agreement shall be construed as prejudicial to the existing rights or potential claims
or legal standpoints of the Parties with respect to the nature and application of jurisdiction over fishery activity.

Article 3
For the preservation and optimal use of living resources and the management thereof in the Sea of
Azov, the Parties shall develop and
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approve, based on the most reliable scientific data, common measures to regulate commercial fishing in the
area covered by the Agreement.

Article 4

1. The Parties agree that in order to preserve and replenish stocks of anadromous species of fish, fishing
for such species in the Sea of Azov, excluding catch for scientific purposes, may be restricted or prohibited.

2. The Parties agree to develop and implement a joint program to maintain stocks of anadromous
species of fish at a safe biological level that would make it possible to obtain optimal catches on a long-term
basis. Moreover, each Party shall derive economic benefit according to its contribution to this program.

3. The Parties agree that adherence to the rules governing stocks of anadromous species of fish shall
be ensured on the basis of agreements between the Parties.

Article 5

1. The Parties shall share catch data, as well as scientific, field, and statistical information pertaining
to the living resources of the Sea of Azov.

2. The Parties shall develop and implement joint programs to ensure that the status of living resources
of the Sea of Azov is not endangered by overuse.

3. The Parties shall exchange fishery experts, as well as information regarding commercial fishing
techniques, processing technology, and the reproduction, optimal use, and management of living resources of
the Sea of Azov.

Article 6
The Parties shall arrange for programs to keep track of living resources and monitor the natural
environment of the Sea of Azov, which shall be approved and implemented by their respective scientific
institutions.

Article 7

1. A Ukrainian-Russian Commission on Fishery in the Sea of Azov, hereinafter “Commission”, shall
be formed in order to facility the implementation of the Agreement.

2. Each Party may appoint to the Commission no more than two representatives, who may be
accompanied at sessions of the Commission by experts and advisers.

3. Sessions of the Commission shall be held alternately on the territory of each Party. The costs
associated with holding a session shall be borne by the hosting Party.

4. The procedural rules of the Commission shall be approved at its first session.

Article 8

The Commission shall have the following powers:

1. To coordinate the Parties’ activity with respect to the preservation, regeneration, optimal use, and
management of living resources.

2. To determine each year, on the basis of scientific forecasts, the maximum permissible catch of each
species of living stocks, and to set quotas for the catch of each species by mutual agreement of the Parties,
taking into account each Party’s contribution to the regeneration thereof.

3. To share information regarding the procedures, terms and conditions for issuing fishing permits,
including the procedures for submitting permit applications, and for suspending such permits.

4. To review submitted reports and other information regarding the usage status of issued permits.

5. To review and revise recommendations concerning the imposition of penalties for activity that
conflicts with the provisions of this Agreement.

6. To approve measures for the regulation and control of fishing in the area covered by the Agreement.

7. To review and revise proposals regarding the introduction of
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programs for certificates of origin to confirm that products made from anadromous species of fish are fish
products extracted in accordance with the law.

8. To prepare recommendations on scientific research activity concerning fishing in the area covered
by the Agreement.

9. To hold consultations on pricing policy for the sale of anadromous species of fish and other fish
resources.

10. To facilitate the resolution of disputes over the preservation, optimal use, and management of
living resources.

11. To prepare recommendations on measures to ensure the implementation of adopted decisions.

12. To review any other matters that have a bearing on the goals of this Agreement.

Article 9
1. This Agreement shall enter into effect on the day of its signing.
2. The Agreement shall remain in effect for 5 years and shall be automatically renewed for the next
five-year period unless one of the Parties declares in writing its intention to terminate it at least six months
prior to the end of the relevant five-year period.

Executed in Moscow on September 14, 1993, in two counterparts, each in Ukrainian and Russian, both
texts having equal legal force.

Chairman of the State Committee Chairman of the Fishery

of Ukraine for Fisheries and Committee of the Russian

Commercial Fishing Federation

A.N. Shestakov V.F. Korelsky
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Publications of the document
e Official Gazette of Ukraine dated 03/05/2004 — 2004, No. 7, p. 159, Article 425, act code 27812/2004
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